
*ffii," XUPruÍ SMLOUVA

0bec kunčina
se sídlem: Kunčina 204,56924 Kunčina

lČ:00276880
jednající: Bc, Miroslav Kubín, starosta obce
bankovni spojeni:

(dále jen ,,Kupující")

HlTL, s.r.o.

se sídlem:
lč:
DlČ:
zápis v obchodním rejstříku:
zastoupená:
bankovni spojení:

(dále jen,,Prodávající")

česká národní banka, čislo
Česká spořitelna, číslo účíu 1283447359/0800

účtu 94-619591/0710

Dobelice 57, PSČ 6720,1

25321765
Cz25321765
vedeného u Krajského soudu v Brně, oddíl C, vložka 25296
Jiři Hitl, jednatel

MONETA Money Bank a.s", č,ú,:177952445/0600

(Kupujicí a Prodávající společně dále jen ,,Smluvní strany" nebo každý samostatně jen ,,Smluvní strana")

ÚVOOruÍ USTANOVENÍ

Tato smlouva (dáIe 1en ,,Smlouva") je uzavřena ve smysIu § 2079 a násl. zákona č. 8912012 Sb., na základě
výsledkŮ zadávaciho řízení na veřejnou zakázku Pořízení kompostérů, štěpkovače a kontejneru na texti|.obec
Kunčina.

l.

DEFlNlcE

1"1 V této Smlouvě mají následující uýrazy uvedené s velkým počátečním pismenem níže přiřazený význam:

,,DPH" znamená daň z přidanó hodnoty ve smyslu zákona č, 23512004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v
platném znění,

,,Dokumentacei má význam tomuto pojmu přiřazený v ustanovení čl. 3,3 tóto Smlouvy.

,,Faktura" znamená daňový doklad ve smyslu zákona o dani z přidanó hodnoty, vystavený Prodávajícím za
ÚČelem úhrady kupníceny Kupujícím, který má náležitosti specifikované v č1,7,7 této Smlouvy,

,,0bčanský zákoník" je zákon č. B9l2012 Sb., občanský zákonik, v platném znění.

,,Odstranění vady" má význam tomuto pojmu přiřazený v ustanoveni čl" 8.9 této Smlouvy.

,,Pracovní den" znamená pracovní den ve smyslu § 2 zákona č, 28412009 Sb., o platebním styku,
v platném znění"

,,Předávací protokol" znamená předávací protokolo předání příslušného ZbožiProdávajícím l(upujícímu a
o převzetí přislušného Zboží Kupujicím od Prodávajiciho podepsaný v souladu s ustanovením čl. 5.2 této
Smlouvy. Vzor Předávacího protokolu je obsažen v příloze č, 2 tóto Smlouvy.
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,,Reklamace" znamená postup Kupujiciho a povinnosti Prodávajiciho blíže popsane včl, B,4 až8,12léto

Smlouvy.

,,Termín dodání" má význam dle č1.4.1 této Smlouvy,

,,Vytčenívady" má význam uvedený v čl, B,5 této Smlouvy,

,,Vytčená vada" má význam uvedený v čl, B,6 této Smlouvy,

,,výzva,, znamená výzvu v zadávacim řizení na veřejnou zakázku na doclávky s názveml pořízení

kompostérů, štěpkovače a kontejneru na texti1,obec Kunčina

,,Záruční doba" má význam uvedený v čl, 8,4 této Smlouvy,

,,Zboží,, znamená 1 ks drtiče,300 ks kompostérů a 2 ks kontejnerů na textil. Konkrétni poŽadavky

kupulícího nazboži, které je prodávajici povinen dodžet, jsou popsany v přiloze č 1 této smlouvy _

Parametry Zboži s odkazem na Výzvu
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ll.
pŘeouĚr sMlot vY

za podminek a ve lhůtách uvedených v této smlowě se prodávaiicizanaíp kuprrjicimu prodat a pňevest na

něj vlastnické právo rá zuzi a Kupujici se iauazuP od Prooávajicítro ZboŽi Pňe','Ít a zaPlalit za rrei

Prodávajícímu kupni cenu.

lll.

prodávajíci je povinen dodat kupujicímu zboží v množství, druhu a technické specifikaci sjednaných v této

Smlouvě, a zejména , j;jů;id;J] i, n ra ousanule tonkretni požadavky Kupujíciho na parametry Zboži ve

spjenis Výzvou,

zboži musi splňovat veškeré požadavky stanovené příslušnými-právnimi předpisy, smlouvou a výzvou. zboži

musí b,ýt nové, nepouž'.ď..ňsx.*.é, prnc i*r,eňi, u nejuyssj jakosti Poskýtované výrobcem ZboŽÍ a sPolu

se všemi právy nutnými k jeho řádnámu . n*sáné*u ňafuaoáni a uŽiváni KuPujicim, vČetně vŠech Práv

duševniho vlastnictví, zboží musi být vybaveno veškerými ateslv 3 
schválenimi nutnými k nerušenému a

bezpečnému pouzivanřňúí, nesmí'být zaflž;;; iáJry*i pravy trbticn osob vČetně Práva zástavního a musi

být prosté jakýchkoliv právnich či faktických, úo. pióoár.iici p'otvzule, že nerušenému nakládání a užíváni

ž|.ii r,ió,iii.im nenraňiiaoné pravni přóopisy ani žádná práva třetich osob,

prodávajici je povinen dodat Zboži Kupujicimu spolu se vsemi dokladY a dokumentY vztahujícimi se ke ZboŽÍ

(ze.iména sdoklady u-Jor,u*.ntv u.ožnu;iririiáňo použiváni ZÍloŽi), DokladY a dokumentY musi být

Kupujicímu předány, e-rl.J* r.iý.á .á*in , Órirlusnlr,i, Zbožim..Pokud ie ooxtao Či dokument vyhotovován

Ň,.; ciioiazyene uň *ur'ins,t Kupujícímu předán jóho věrný překlad do českého jazyqa,

Doklady a dokumenty, které Kupujíci požaduje dodat spolu s přislušným Zbožim,jsou zejména:

(a) technický průkaz ve vztahu ke Zboží, 
1

(b) servisniknížka ve vztahu keZboži,

(c) návod k obsluze a ůdržbě ve vztahu ke Zboži a katalog náhradních dilŮ ve vztahu ke ZboŽi, v Českém

jazyce

(d) doklad o schváleni lbožikprovozu apod,
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,ÁJ.t

(dále jen,,Doku mentace"),

Prodávajíci zároveň se Zbožim převádí na Kupujíciho, resp. poskytuje Kupujícímu, veškerá práva duševního
vlastnictvi k Dokumentaci vztahujicí se ke Zboži, která Kupující potřebuje pro účely řádného uživání Zbaži a
zejména příp. jeho budouci opravy, úpravy a údžbu a prodej Zboži třetí osobě. Kupujícije oprávněn zejména
zpřístupnit tyto dokumenty a doklady třetím osobám zajišt'ujícim opravy, úpravy a údržbu Zboží. Kupujíci je

rovněž oprávněn poskytnout nezbytnou část Dokumentace jako součást výzvy v jakémkoliv výběrovém či

zadávacím řízení na opravy, úpravy, údržbu či prodej Zboži. Osobám, kterým bude Dokumentace takto

zpřístupněna pro účely opravy, úpravy, údržby či zamýšleného prodeje Zboži, bude uložen zákaz Dokumentaci
kopírovat čijinak rozmnožovat a povinnost ji vratit Kupujícimu potó, co uplynul účeljejího užívánítakovou třetí

osobou. Kupující je dále oprávněn Dokumentaci, spolu s právy, které se k ni vztahují, převést spolu se Zbožim
na jakoukoliv třetí osobu (zejména při prodeji Zboží třetí osobě),

Pro uvedené účely opravňuje Prodávající Kupujícího a uděluje mu veškeré nezbytné souhlasy (licence) ke

všem formám užití Dokumentace a veškerych jiných předmětů práv duševniho vlastnictví, které Kupující
potřebuje k realizaci svých práv dle tóto Smlouvy nebo k naplněni sjednaných účelů z této Smlouvy
vyplývajícich. Kupujíci je zejména oprávněn k nezbytnému rozmnožováni Dokumentace, jejímu rozšiřováni,
úpravě a změnám, stejně jako k poskytnutí těchto oprávnění třeti osobě. Kupujicí však není povinen tato

oprávnění (licence) využít. Souhlasy (licence) k předmětům práv duševního vlastnictví jsou územně
neomezené (tj. jsou uděleny jak ve vztahu k územi Ceské republiky, tak k zahraničí), jsou uděIeny na celou
dobu trvání předmětných práv duševniho vlastnictví, jsou omezeny na účely vyplývající z této Smlouvy a nelze
je jednostranně vypovědět. Prodávající tedy zejmóna není oprávněn vypovědět či jinak jednostranně zamezit
možnosti užívání Dokumentace ani jakýchkoliv jiných předmětů práv duševního vlastnictvi, které na základě
této Smlouvy poskytl Kupujícímu, V připadě, že by se oprávněni Kupujiciho k duševnímu vlastnictví vyplývající
z této Smlouvy ukázala jako nedostatečná k realizaci práv Kupujicího dle této Smlouvy nebo naplněni účelů ze
Smlouvy vyplývajících. zavazuje se Prodávající na písemnou výzvu Kupujiciho doručenou kdykoliv v době, po

kterou bude trvat ochrana příslušných práv duševniho vlastnictvi, uzavřit s Kupujicim bez zbytečného odkladu
llse:nlou smlouvu (a to v přlpadě, že tak bude Kupujicí požadovat, iformou dodatku k této Smlouvě), kterou
: ,::, '1,::J l:'*..: 3,a ,,,,,,':Jč9^' '3!,,:',] , :' :a|^1,:h lc:hvbncstí udě]ena výše uvedená oprávněni^ _;__. _.:, -^^,

paieni,J, prumysiovemu vzoru apod,), které Kupujlci potřebuje k realizaci svých práv dle této Smlouvy nebo
k naplněni účelů ze Smlouvy vyplývajících. Úplalaza veškeré povinnosti a za veškerá udělená práva (licence)

Kupujícímu dle tohoto článku je součástí kupni ceny. Prodávající je takó povinen provést nezbytnó zápisy do
veřejných rejstříku týkajících se práv duševniho vlastnictví poskytnutých podle této Smlouvy.

lV.
MNožSTVí, DoBA A MíSTo DoDÁNí z}oži, sERV|S

Za podminek uvedených v této Smlouvě se Prodáuajici zavazuje dodat Zboži Kupujícímu v následujicím
množství, druhu a v následujících terminech:

Zboží Termín dodání
1 ks dttič

+

300 ks kompostórů
+

2 ks konteinerů na textil
Do 18 týdnů od podpisu kupní smlouvy

Prodávajícíje povinen dodat Zboží Kupujícímu ve výše uvedeném Termínu dodání, a to v rozmezí od 8;00 do
15;00 hodin, Dodání Zboží Prodávajícím Kupujícímu před sjednaným Terminem dodání je možné pouze
s předchozím písemným souhlasem Kupujícího"

Prodávající je povinen Zboži Kupujícimu dodat na adresu sídla uvedenou v záhlaví smlouvy. Prodávajíci není
oprávněn požadovat uhrazení a Kupujíci neuhradi Prodávajícímu jakoukoli dodatečnou úhradu a/nebo
dodatečné náklady Prodávajiciho v souvislosti s dodáním příslušného Zboži naadresu určenou dle tohoto
odstavce Smlouvy.
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4,4

4,5

prodávajicije povinen na žádost Kupujiciho zajistit veškery servis 7boťi po dobu trvání 
_ZáruČni 

dobY fiak je

tento termin definován níže) Servis búde prováděn ve vztahu ke Zboži v České rePublice Prodávajicím, v

autorizovaném servise nebo samotným výrobcem přislušného Zboží.

Prodávajíci se zavazuje provádět servisní zásahy ve lhůtě dvou (2) Pracovnich dnů.

5.1
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V,
PŘEDÁNÍ A PŘEVZETI ZBaŽl

prodávajicí je povinen Zbaži navlastní náklady dodat do místa dodání dle Čl. 4.3 této SmlouvY, a to V terminu

dodání á v'hodině dodání dle čl,4.2 této Smlouvy, Prodávajicí je povinen ZboŽÍ dodat v mnoŽstvÍ, druhu,

technické specifikaci a kvalitě v souladu s touto Smlouvou, Prodávajíci je Povinen. umoŽnit KuPujicimu

prohlídku Zboži aověřeni funkčnosti Zboží. Společně sdodánín ZboŽi je Prodávajici Povinen KuPujicímu

předat veškeré dokumenty a doklady (Dokumentace) souvisejíci se ZboŽÍm a poŽadované ve smyslu

ustanovení čl. 3,3 této Smlouvy.

poté, co si Kupující Zboži prohlédne, ověň jeho funkčnost a zkontroluje Úplnost dokume_ntŮ a dokladŮ ve

smyslu ustanoveni čl. 3.3 iéto Smlouvy, sepiši Smluvni strany Předávaci protokol. SouČasně s PodPisem
púávacího protokolu je prodávajici poúinen vystavit Kupujícimu potvzeni o áruce, abY mohl KuPujici řádně

uplatnit Rekdmaci pnpaonýcn vaó znozí. pno vylouceni pochybnosti se uváli, Že KuPujícije oPravněn Pfizvat

k prohlédnuti 7bii, ověfuní jetn funkčnosti a koníole úplrn§li dokurnentŮ a dokldŮ kbré{nkoliv svďn

ác.6.r*., zmocněnce, por.d." d jakoukoli fieť osobu, pňpadíĚ prwtňednirírrim bkow mobY ÓoŽ
převzit. Zbožíse pvažuje za předarré a přeraaté Kupjicím až okamžkem podpsu Prudá'/aciho ptotďolu.

Kupující není povinen převzit Zboži, které trpi jakýmikoliv vadami, zejména Pokud neodPovídá sPecifikaci

alneuo nesplňuje některý z požadavků na Zboži dle této Smlouvy, neni funkČni a/nebo se ZboŽÍm nebYla

dodána Dokumentace.

V připadě, že Kupujicí odmítne z kteréhokoliv z důvodů uvedených v čl. 5,3 urČité ZboŽi Převzít, je Prodávajicí

pouin.n oooat rirpujicímu bezvadné a plně funkční Zboží, splňujíci veškeré vlastnosti sPecifikované v této

bmbuvě nelpozoěli v oooatecno lhůtě peti (5) Pracovnich dnů počínající dnem následujicim Po PřísluŠném

Termínu dúáni. Ustanoveničl, 5.2 a 5.3 Smlouvy v tomto pňpadě platí obdobně.

Vl.
pŘEcHoD pRÁv KE zeiaži

Vlastnické právo ke Zboží přechází na Kupujiciho okamžikem protokolámiho převzeti PřisluŠného ZboŽÍ

Kupujícím.

Nebezpeči škody na Zboží přechází na Kupujíciho okamžikem protokolárnÍho převzeti PřísluŠnéh o ZboŽÍ

Kupujicím.

Vll.
KUPNÍ CENA A ZPŮSOB JEJI ÚHRADY

Smluvni strany sjednávají kupní cenu v korunách českých (Kč) za Zboži takto:

Přesný název Zboží
celková nabídková
cena dodávek bez

DPH

DPH
celková nabídková

cena dodávek
včetně DPH

1 ks drtič
+

300 ks kompostérů
+

2 ks kontejnerů na textil

1 460 000 Kč 306 600 Kč 1 766 600 Kč
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7,2

,7 ,)

Pro vyloučeni pochybnosti se stanovi, že kupní cena za Zbožije souhrnnou cenou za splnění předmětu této

Smlouvy"

Dále účastník níže do tabulky uvede ceny v korunách českých (Kč) za jednotlivé dodávky. Součet těchto

dodávek musí dát dohromady Celkovou nabídkovou cenu dodávek v příslušnóm sloupci tabuIky,

Přesný název jednotlivých
dodávek

Nabídková cena
dodávky bez DPH

DPH
Nabídková cena

dodávky včetně DPH

1 ks drtič
NEGRl R280BH

502 000 Kč 105 420 Kč 607 420 Kč

300 ks kompostérů
THERMOKlNG 900

900 000 Kč 189 000 Kč 1 089 000 Kč

2 ks kontejnerů na textil 58 000 Kč 12 1B0 Kč 70 180 Kč

Smluvnistrany se dohodly, že celková kupnícena za uvedená výše v čl. 7.'l Smlouvy je sjednána jako pevná a

nepřekročitelná.

Kupní cena bude uhrazena ve dvou platbách. První platba ve výši 15 ok + DPH v zákonné výši bude uhrazena

na základě Zálohové Faktury vystavenó Prodávajícím do deseti (10)dnů po podpisu této Smlouvy. Druhá část
kupní ceny ve výši 85 % + DPH v zákonné výši bude uhrazena na základě Konečné faktury vystavené
prodávajícím po převzeti zboži kupujícím.

,,1 
^^i oena bu e způsobem slednaným v

.:^ -^ ^:'^ :^
teto Sm]ouvě bude zaplacena na bankovni účet Prodávajiciho

Zálohová Faktura musí obsahovat označení Zá|ohová Faktura na dané Zboži a musi obsahovat věcně správnó
a dostatečně podrobné údaje. Po připsání částky na účet Prodávajicího bude Kupujícímu na tuto sumu
vystaven Daňový doklad k přijate platbě, a to nejpozději do čtrnácti (14) dnů a musí splňovat veškeró
náležitosti daňového dokladu ve smyslu příslušných právních předpisů platných na území České republiky
a musí obsahovat ve vztahu k příslušnémuZboži věcně správné a dostatečně podrobné údaje. Na zálohové
faktuře a daňovém dokladu musíbýt uvedeno číslo a název projektu:CZ,05,3.29/0,0/0.0/17_068/0005551
Pořízení kompostérů, štěpkovače a kontejneru na textiI-obec Kunčina

Faktura Prodávajícího musí splňovat veškeré náležitosti daňového dokladu ve smyslu příslušných právnich
předpisů platných na území České republiky a musíobsahovat ve vztahu k příslušnémuZboži věcně správné
a dostatečně podrobnó údaje, Faktura 1e též Zúčtovacím daňovým dokladem (Konečnou Fakturou) za dodané
Zboži a musi splňovat veškeró náležitosti daňového dokladu ve smyslu přislušných právních předpisů platných

na území Ceské republiky, Na faktuře musí být uvedeno číslo a název projektu:
CZ.05.3,29/0,0/0.0/17_06B/0005551 Pořízení kompostérů, štěpkovače a kontejneru na texti1-obec
Kunčina

Prodávající musi vystavit Zúčtovací daňový doklad (Konečnou Fakturu) za dodané Zboži nejdříve v den
převzeti příslušnóho Zboží Kupujicím, avšak nikoli dříve, než po podepsáni Předávacího protokolu ve vztahu k
přislušnému Zboži. Nejdele však do čtrnácti (1a)dnů od podpisu Předávacího protokolu.

Kupujíci je oprávněn Fakturu (Konečnou, Zálohovou) či Daňový doklad vrátit Prodávajícímu ve lhůtě dvaceti
(20) kalendářních dnů ode dne jejího doručení Kupujicímu, pokud nebudou obsahovat náležitosti dle
ustanoveníčl, 7.65 a 7.6 Smlouvy a relevantních zákonných předpisů, Prodávajicíje v tomto případě povinen

Kupujícimu bezodkladně doručit novó doklady, která bude splňovat veškeré náležitosti dle ustanoveníčl. 7.5 a
7.6 Smlouvy.

7.5
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7o Faktura je splatná ve lhŮtě třiceti (30) kalendářnich dnů a Zálohová Faktura je splatná ve lhůtě třiceti (30)
kalendářních dnŮ. V případě vrácení Faktury Kupujícím zpět Prodávajícímu postupem podle čl. 7.5, nebo 7,86
Smlouvy zapoČne běžet lhŮta splatnosti Faktury, uvedená v předchozí větě, až po doručeni bezvadné Faktury,
Připadne-li poslední den lhůty splatnosti Faktury na den, ktery není Pracovním dnem, posouvá se sptatnost na
nejbliŽŠÍ následující Pracovní den. Faktura se považuje za zaplacenou v okamžiku, kdy bude peněžni částka
uvedená ve Faktuře odepsána z bankovního účtu Kupujiciho.

Při prodleníse zaplacením úhrady řádně fakturované kupníceny je kupující povinen zaplatit úrok z prodleníve
výši 0,015 0/o z dlužné částky za každý den prodlení.

Kupní cena stejně jako jakékoliv jiné peněžité částky uvedené v této Smlouvě jsou uváděny bez DPH, neni-li
výslovně uvedeno jinak"

Kupní cena zaZboží zahrnuje iveškeré náklady Prodávajícího spojené s plněním této Smlouvy, a to zejména
veŠkeré náklady za dopravu Zboži do místa dodání, včetně zabalení, naložení a vyložení Zboži, veškeré
náklady plynoucí ze záruk dle čl. Vlll. této SmIouvy, veškeré náklady na jakékoliv skladování Zboži a veškeré
náklady Prodávajiciho na dokady a dokumenty ke Zboži ue smyslu čl 3.3 teto Smlouvy a veškerá cla, daně
(mirno DPH) a 1akékoli da|ší poplatky solvrse;lci s plněním této Sm|ouvy a také zahrnuje ůplatu za práva
jlŠ=,- '3 , 3s:^ ]: . :]S'.,:- .)'.e /,.:-.: * -j ,=s: :'3 .z!=,z ^.a 4-:-. : -: ,. s:.l ,,s:s:i s Ccdav<cl Zbcž
i.r ,^ 1-n, ,^l 

^_l^, l, -,,: .a',- ' - ]:--.,:--S: S; S:3-:, := "':;;,Z.: .=::, ^J- -"?:'..?'a/: '=- Z7| := jZ-Ž
,--]]:* a,aa:,a1.:;::::::,.s:,.::: s:-ě^-:;::S-:-,.:J:::-a;-3,.-tr,::a,?:-j
,Z, , ,-: -,: - a* - ?,,,- ,a,:,

vlll.
znnučni DoBA A REl(lÁilAcE

Prcdávajicipodpisem Pfudávaciho protokolu poslqrfuje Kupujicimu záruku zato,že:

(a} ZboŽÍ nebude trpět žádnými vadami, ať už se jedná o vady materiálu, výrobní vady či vady
technického zpracovániZboží,o vady zjevné čiskryté nebo o vady právníčifaktické, a bude pině
odpovidat jeho specifikaci a vlastnostem dle této Smlouvy a dle platných právních předpisů,

(b) Zboží bude plně funkční,

(c) ZboŽi bude splňovat veškeré vlashosli stanovené v Dokumentaci (lj. dokumentech a dokladech rc
smyslu Čl. lll. této Smlouvy) a ve Výzvě, a to zejména ty vlastnosti výslovně Kupujícím
požadované, jakož i vlastnosti, které jsou obvykle naZboží kladeny.

Prodávající je povinen společně se Zbožím předat Kupujícímu písemné potvzeni o poskytnuté záruce ke
Zboží nejméně v rozsahu a délce sjednané v této Smlouvě.

Záruka podle tohoto čl. Vlll, Smlouvy se nevztahuje na vady Zboží vzniklé poškozením Zboží způsobeným
třetími osobami a/nebo Kupujícím při užívání Zboži v rozporu s návodem k použití a údžbě Zboží, |edaže k
takovému poškození došlo v důsledku jiné vady Zboží.

Prodávající poskytuje Kupujícímu záruku zaZboži v rozsahu dle tohoto čl. Vlll, Smlouvy na následujíci obdobi:

1 ks dttič 24 měsíců

300 ks kompostérů 60 měsíců

2 ks kontejnerů na iextil 60 měsíců

7]a

7.11

7.12

8.2

B.3

B.4

(Doba trváni záruky dle čl, 8.1 této Smlouvy dále jen ,,Záruění doba")



QA

B,6

Záručni doba počíná běžet dnem následujícím po okamžiku protokolárního převzetí příslušného Zboži

Kupujícim. V připadě Vytčení vady (jak je tento termín definován niže) se běh Záručni doby (pokud jeŠtě

neuběhla celá) staví a počíná znovu běžet až ode dne převzetí opraveného reklamovanóho Zboži zpél

Kupujícim nebo ode dne, kdy Kupujici a Prodávající vystavi písemné potvzeni o vyřizení Reklamace jiným

způsobem, na kterém se Kupujici a Prodávajicí dohodnou.

Kupujicí je povinen oznámit Proclávajicímu vadu Zboži,která se vyskytla vprŮběhu ZáruČni doby, a to bez

zbytečného odkladu pote, kcly Kupujíci vadu zjistiI (dále jen,,Vytčení vady"). Vytčení vady musí být zasláno

Prodávajícímu prostřednictvim e-mailu, faxu nebo jiným vhodným způsobem na kontaktni Údaje uvedené v Čl.

Xll. této Smlouvy.

Prodávající je povinen ve lhůtě dle ustanovení 4.5 výše započít s odstraněním vady, která byla ProdávajícÍmu

Vytčenim vady oznámena (dále jen ,,Vytčená vada")" Jestliže je Vytčená vada opravitelná, je Prodávajíci

povinen odstranit Vytčenou vadu opravou Zboži alnebo výměnou kterékoliv vadné součástky ZboŽi za

součástku bezvadnou" Kupujici je oprávněn požadovat namisto odstraněni Vytčené vady slevu z kupni ceny

vadného zboží.

B.7 Jestliže je Vytčená vada neopravitelná, je Kupujicí oprávněn požadovat po Prodávajícimu odstranění VytČenó

vady výměnou vadného Zboži za Zboži bezuadnó, slevu z kupni ceny a/nebo je oprávněn od Smlouvy

odstoupit, a to dle své volby. jestliže je Vytčená vada vadou právni, je Kupujíci oprávněn poŽadovat po

Prodávajicim odstranění Vytčené vady odstraněním právních vad bránícich nerušenému pouŽÍváni ZboŽi

Kupujícim, slevu z kupni ceny a/nebo je oprávněn od Smlouvy odstoupit, a to dle své volby"

8"B Smluvní strany se mohou na žádost Kupujícího dohodnout na jiném způsobu řešení Reklamace, 0 jinóm

způsobu vyřešeni Reklamace, bude-li dohodnut, Smluvni strany vystavi písemné potvzeni. Pro vylouČení

pochybností se uvádí, že pokud nebude Prodávajicí Kupujicim požádán o jiné řešeni Reklamace, neŽ je

n.]qlrpněni \/viiep§ vady, je prodávající povinen učinit veškeré kroky vedouci k odstranění vytčené vady.ÝÝJ.9i

:,:,:3.2 :' .:., ^:^ :"3.,..sicjsl,:^ě^' ,.,aj;Zl:ž1,,,,ič:^.,, :,lbéhu Zaručri doby bezpIatně

i ] P:::;_,e t:t ie pc,"linen zajls:it že odstraneni !ytčene uaC,y Zboži ve smyslu předchozich odstavcu tohoto

článku smIouvy (dále jen , odstranění vacly') bude provedeno k tomu odborně způsobilými a řádně

proškolenými osobami, které složily všechny potřebné zkoušky a jsou držiteli veškerých oprávnění nutných k

řádnému Odstraněni vady Zboži" Prodávajicíje povinen při Odstraněni vady postupovat s odbornou póČi, bez

zbytečných prodleni a zvolit metodu vedouci optimální cestou k řádnému a rychlómu Odstranění vady ZboŽÍ,

Při Odstraněniuady Zbožije Prodávajíci povinen postupovat v souladu s požadavky a instrukcemi Kupujíciho

a v souladu s jemu známými zájmy Kupujícího. V případě, že Prodávajíci využije třetích osob k Odstranění

vady, zůstává Prodávající plně odpovědný Kupujícímu za Odstranění vady v souladu s touto Smlouvou

a Prodávající neni zbaven jakýchkoliv záuazků vyplývajícich ze Smlouvy a Kupující neni omezen ani zbaven
jakýchkoliv práv vyplývajicích ze Smlouvy.

B,10 Prodávajicí je povinen započit s odstraňováním Vytčenó vady nejpozději ve lhŮtě dle č1.8.6 Smlouvy a

Vytčenou vadu odstranit nejpozději ve lhůtě pěti (5) Pracovnich dní ode dne jejiho oznámení Prodávajícimu"

Prodávajicije povinen po celou dobu odstraňováníVytčených vad Zbožio postupu odstraňovánitěchto vad a

lhůtě nutnó k jejich odstraněni písemně informovat Kupujicího, kdykoli o to Kupující požádá"

B 1 1 Po odstranění Vytčené vady je Prodávající povinen opravené bezvadnó a plně funkčni ZboŽÍ předat

Kupujícímu. Kupujíci je oprávněn převzetí reklamovaneho Zboži odmitnout, pokud zjistí, že Vytčenó vady

nebyly řádně odstraněny. Pokud Kupujici odmitne převzeti reklamovanóho Zboži, resp. pokud Prodávající

Vytčené vady ve lhůtě podle předchozího odstavce neodstraní, je Prodávajici povinen odstranit Vytčené vady

nejpozději v dodatečné lhůtě pěti (5) Pracovních dnů. V připadě, že opravenó Zboži přeuezme, vystaví o tom

Prodávajícimu písemné potvzení. Pro účely ustanoveni čl. B,4 Smlouvy se uvádi, že Záručni doba (pokud

ještě neuběhla celá) započne znovu běžet ve vztahu k reklamovanémuZboži ode dne následujicího po dni,

kdy Prodávající převzal pisemné potvzeni podle předchozívěty.

8.12 Pokud Prodávajicí neodstraní Vytčené vady ani v této dodatečné lhŮtě podle předchozího odstavce, má se za

to, že Vytčená vada je vadou neodstranitelnou, a Kupujicí má dále právo požadovat slevu z kupní ceny,

výměnu reklamovaného Zboží za Zboži nové a/nebo má právo od Smlouvy odstoupit, a to dle svó volby. V

t



B.13

případě výměny reklamovanéhoZbožizaZboži nové běži v připadě nového Aboži nouá Záruční doba v délce

uvedene v čl. B.4 Smlouvy ode dne pisemného převzeti nového Zboži Kupujícím. Ustanovenimi této Smlouvy

nejsou dotčeny připadnó datší nároky Kupujicího zvad\boži vyplývajici mu z Občanského zákoniku Čijiných

právních předpisů,

Je-li dodáním Zboži s vadami porušena Smlouva podstatným způsobem, má Kupujici nároky z uad zboŽi

podle občanského zákoníku. Smluvní strany sjednáuaji, že za porušeni Smlouvy podstatným zpŮsobem je

nutné považovat zejména následujici připady dodáni Zboži s vadami:

(a) prodleni s dodánim Zboži o více jak deset (10) pracovních dni,

lX.
sANKcE

Za prodleni s dodávkou Zboži Prodávajicím dle této Smlouvy a/nebo za prodleni s odstraněnim VytČené vady

je Kupujicioprávněn požadovat, aby mu Prodávajicí uhradiIsmluvni pokutu ve výši 0,05o/ozceny nedodaného

Zboži, resp, Zbaži, u kterého je Prodávajicí v prodleni s odstraněním Vytčené vady, (včetně DPH) za kaŽdý i

započatý den prodlení Smluvní pokuta je splatná na pisemncu výzvu Kucujiciho učlněnou vŮči Prcdávajicimu

9,1

9,2

o?

X.
UKoNČEN| SMLUVNIHo VZTAHU

Smluvni strany jsou oprávněny odstoupit od této Smlouvy v souladu a za podminek

Smlouvou a/nebo dle Občanského zákoniku, a to s odchylkami stanovenými nÍŽe v tomto Čl )' a- ^

10.1

10,2 Za podsiainé porušeni smluvn1 povinnostl se ki,cmě připaCl u,;eCe:e^: ,, Js:3^..ell § 21i3 3:::-s'=-:
zár<oniku vždy považule,

(a) prodleni Kupujícího s ůhradou kupniceny na základě Faktury, ktere nebude do Čiyř (4) rněsícu Cde

dne cloručeni pisemného vytčeni prodleni Prodávajicim Kupujicímu odstraněno,

(b) prodlení Prodávajicího dle čl. 5.4 Smlouvy s dodánim bezvadného a plně funkČniho ZboŽi,

sp{ňujicího veškeié vlastnosti specifikované v této Smlouvě poté, co Kupujici odmítl urČité ZboŽi

převzit z důvodů uvedených v čl. 5.3 Smlouvy,

(c) pi,odleni prodávajicího dle čl,8.11 Smlouvy s odstraněnim vytčené Vady poté, co Kupujici odmítl

převzetí reklamovaného Zboží,

(d) případ, kdy bude zjištěno, že (i) Prodavajici je v úpadku, (ii) vŮči Prodávajícímu je vedeno

insolvenčni řizení, v němž zároveň (a) bylo vydáno rozhodnutí o úpadku nebo (b) insolvenČní

návrh byl zamítnut proto, že majetek Prodávajícího nepostačuje k úhradě nákladŮ insolvenČního

řizení, ňebo (c) byl konkurs zrušen proto, že majetek Prodávajícího byl zcela nepostaČujici, nebo

(iii) byla zavedena nucená správa Prodávajícího podle zvláštnich právních předPisŮ, (iv)

prodávajicije v likvidaci, a/nebo byla zahájena likvidace Prodávajicího,

(e) připad, kcJy bude dodatečně zjištěno, že Prodávající nesplnil podminky řizení na veřejnou zakázku,

na jehož základě byta uzavřena tato Smtouva, zejména pokud bude zjiŠtěno, Že Prodávajicí uvedl

ne[ravdivé či zavádějicí údaje, nebo nesplňoval kvalifikační předpoklady stanovené Výzvou,



10,3

10,4

10.5

Smluvnístrany se dohodly, žekaždá Smluvnístrana je oprávněna za podmínek stanovených v této Smlouvě a
ObČanském zákoníku odstoupit od této Smlouvy, a to plně, nebo i částečně pouze ve vztahu ke Zboží, jehož
se týká příslušné porušení povinností dle této Smlouvy,

Odstoupeni od SmIouvy musí být učiněno písemně a musí být doručeno druhé Smluvní straně. V případě
odstoupení od Smlouvy Smlouva zaniká dnem doručení písemného oclstoupeni druhé Smluvní straně. Smluvni
strany jsou v případě odstoupení povinny postupovat podle ustanovení § 351 Občanského zákoníku.

Kupující je oprávněn odstoupit od smlouvy také tehdy, když mu nebude poskytnuta dotace ze strany Státního
fondu Životního prostředi v potřebnó výši k úhradě Kupni ceny v souladu se závaznými pokyny pro účastníka o
podporu v platném znění,

Xl.
PODDODAVATELÉ

11,1 KuPujícíje oprávněn ke schvalování poddodavatelských smluv, v připadech, kdy příslušný poddodavatel není
uveden ve formuláři Seznam poddodavatelů, ktery je součásti nabídky ůčastnika do zadávaciho řizení,
Prodávajicí je povinen takové smlouvy Kupujícímu předložit v přiměřené lhůtě před jejich zamýšleným
uzavřením a do jejich schválení Kupujícím není Prodávajici oprávněn takovou smlouvu uzavřit. Prodávající
není oprávněn v souvislosti s případným prodlením Kupujícího se schválením takové smlouvy vznášet
jakékoliv nároky a nemá na schválení poddodavatelských smluv ze strany Kupujícího právní nárok,
NePředloŽení poddodavatelských smluv a jejich nezanesení do Seznamu poddodavatelů může vést k postihu
Kupujícího ze strany kontrolnich orgánŮ státu i ke zkráceni dotace. Vznikne-li z tohoto důvodu Kupujícimu
Škoda nebo mu bude uložena sankce, Prodávající se zavazuje k její náhradě v celóm rozsahu"

Xll,
ZÁ\ iRECirA UsTÁiic,i El.ii

12,1 Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejiho uzavření,

12.2 Prodávající se zavazuje poskytnout bez odkladu, řádně a včas veškerou součinnost v připadech státní
kontroly.

12"3 Dle § 2, PÍsm" e), zákona č.32012001Sb., o finanční kontrole ve ve řejné správě, v platnóm zněni, je zhotovitel
osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly.

12,4 Žádná ze Smluvních stran nemá právo postoupit či jinak převést svá práva či povinnosti vyplývajíci z této
Smlouvy na třeti osobu bez předchozího pisemného souhlasu druhé Smluvní strany.

12,5 Prodávající není oprávněn jednostranně započíst jakékoli svoje splatné či nesplatné pohledávky z této
Smlouvy za Kupujícím proti jakýmkoli pohledávkám, jež má Kupující vůči Prodávajícímu" Kupující je Óprávněn
zaPoČÍst proti jakýmkoliv peněžitým pohledávkám Prodávajicího za Kupujicím své vza.jómňé peněžitó
Pohledávky vznikle dle Smlouvy. Kupujícíje oprávněn vůči nesplatným peněžitým pohledávkám prodávajícího
započíst své peněžité pohledávky splatné,

12,6 Prodávající uchová v tajnosti veškeré informace, jež v souvislosti s touto SmIouvou obdržel od Kupujícího a
tYto informace nezpřístupni třetí osobě bez souhlasu Kupujícího, ledaže by se jednalo o zpřístupnění v Šouladu
s touto Smlouvou, o informace již veřejně přístupné nebo o iníormace, jejichž zveřejnění nebo zpřístupnění by
bYlo Pro Prodávajícího povinné na základě právních předpisů nebo rozhodnuti soudů či správních orgánů.
Prodávajíci je povinen zajistit, aby se na dodávkách Zboži podilely pouze osoby, které jsou zavázány
k Povinnosti chránit dŮvěrné informace. Prodávalící odpovídá za škocly způsobené porušenim této svá
povinnosti.

12.7 Prodávající bere na vědomÍ, Že Kupujícíje oprávněn informace, jež v souvislosti s touto Smlouvou obdžel od
Prodávajíciho, uveřejnit nebo zpřistupnit třetím osobám, a to zejména z důvodů stanovených pIatnými právními



12.B

předpisy v oblasti práva veřejnosti na informace či pravidel souvisejících s čerpáním dotací Kupu
čifinancovánim kupniceny za Zboži,Prodávalicí proto souhlasi se zveřejněnim takových informací Kupujicim,
Tento odstavec rovněž neomezuje oprávnění Smluvních stran poskytnout potřebné informace svým auditorům
nebo právnim, ekonomickým či jiným poradcům, kteři jsou vůči Smluvní straně vázáni mlčenlivostí, ani
neomezuje oprávněni Smluvnich stran uplatňovat svá právaz této Smlouvy, V případě, že na Smlouvu dopadá
úprava zákona č. 340/2015 Sb., zákon o registru smluv, zajisti uveřejnění Smlouvy v registru Kupující.
Prodávající se zavazuje ověřit zveřejnění Smlouvy v registru smluv alespoň deset ('10) pracovnich dnů před

uplynutím lhůty k jejimu zveřejnění a nebude-li Smlouva zveřejněna, neprodleně o tom písemně informuje
Kupujíciho,

Bude-li některé ustanoveni této Smlouvy shledáno neplatným nebo nevymahatelným, taková neplatnost nebo
nevymahatelnost nezpůsobí neplatnost či nevymahatelnost celé Smlouvy s tím, že v takovém případě bude
celá Smlouva vykládána tak, jako by neobsahovala jednotlivá neplatná nebo nevymahatelná ustanoveni, a v
tomto smyslu budou vykládána a vymáhána i práva Smluvnich stran vyplývajíci z této Smlouvy. Smluvni strany
se dále zavazuji, že budou navzájem spolupracovat s cilem nahradit takové neplatné nebo nevymahatelné
ustanoveni platným a vymahatelným ustanovenim, jímž bude dosaženo stejného ekonomického výsledku (v

maximálnim možném rozsahu v souladu s právními předpisy), jako byIo zamýšleno ustanovením, jež bylo
shledáno nepIatným či nevymahatelným

12,11 Tato Smlouva se vyhotovuje ve čtyřech (4) stejnopisech, z nichž obě Smluvní strany obdrži po dvou (2)

stejnopisecli, T'ato Sntlouva bt,la sepsána v českém jazyce.

12 i2 Nedilnou scučást teto Smlouvy ivoři přilohy:

12,13 Veškerá pisemná komunikace mezi Smluvními stranami bude probíhat v českém jazyce a výhradŇ osobním
doručením, doporučenou poštou nebo kuryrní službou na níže uvedené adresy:

Přl doručování Kupujicímu: 0bec kunčina
se síd|em Kunčina 204,56924 Kunčina
lč 00276880

Adresa: HlTL, s"r.o., Dobelice 57, PSČ 67102
Fax:

K rukám:Jiři Hitl

Smluvnimi stranami bude probihat v českém jazyce prostřednictvim

Při doručováni Prodávajicímu:

12.14 Jiná než písemná komunikace mezi
následujících kontaktů:

V připadě Kupujíciho:

Parametry Zboží
Vzor Předávacího protokolu

Jméno:
E-mail:
Tel.:

Jméno:
E-mail:
Tel,:

Bc. Miroslav Kubin
obec.kuncina@tiscaIi,cz
+ 420 702 05B B55

JiříHitl
obchod@hitl.cz
515 323 495

V případě Prodávajícího

lU



12.15 Veškeró změny kontaktních údajů uvedených v čl. 12,14 a12,141e Smluvní strana, již se znlěna týká povinna

písenrně sdělit druhé Smluvní straně s tim, že změna kontaktních údajů nabývá účinnosti ve vztahu k druhé

smluvni straně doručenim tohoto sdělení,

NA DůKAZ SVEHO SOUHLASU S OBSAHEM TETO SMLOUVY K ruí stviuvttí STRANY PŘlPoJlLY SVE
PODPlSY:

obec kunčina

POdplS:

Jméno: Miroslav Kubin
Funkce: starosta
Datum: f6: o§ Zo /8

HITL, s.r.o, tllTl", s,no"
Dobth. §7

ál,i,, ffil§J;§*
PodPis: /ííll ,t \Jmáno:m

.'i

Funkce: jednatel spďlečnosti
Datum: 44.r, L"lj

ffi§
ffi.iE'3,
!č; t§filrtr
$Č: ftŤ§tl?O§

l
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Bezpečnostni systém NOSTRESS s volbou

odez

-,:'a- -', ---=,r- -í:

Příloha č. 1 - Parametry Zboží

Ai\U

AN0

AN0

AN0

LL,-

27c

Kompostér - nádoba určená pro sběr

bicloqicky rozložitelného odpadu (30

em: 900 l

PARAMETRY ANO/NE JEDNOTKA HoDNOTA

Ddič Blo0DPADU
Výkon motoru min. 20 HP AN0 HP 21

palivo: benzín ANo

M}x. průměr drceného materiálu min. 140 mm AN0 mm
,150

Vstupni otvor k drticimu ústroji min. 270 x 450

mm AN0 mmXmm 270 x 490

Zpracovávaný materiál: bioodpad, větve

stromů a keřů ANo
|]ňir:ivúkon min 1B m3/h AN0 m3/h 1B

Drlíci kladívkové ústroji bez nožů AN0

Počet ocelových otočných kladivek,

oboustranné min. 23 ks AN0 počet kusu 24

Nastavení výstu pní frakce-síto AN0

.^-: a-^

Hydraulrcky ovládaný podávaci válec AN0

HyOrzuticky podávaci kovový pás s regulaci 
I

rylhlosti a zpětným chodem l ANO

Regulace rychlosti podávacího válce se l .^I nNo

Hmotnost: minimálně 19 k

100 x 100noznrery základny: maximálně'100 cm x 100

: maximálně 105 cm

OdŇost vůči vlivům: UV, kyselým a zásaditým

Barva kompostéru: zelená

Vyniraci Ótvory: 2 vybíraci otvory po celé délce

bočnich dviřek: minimálně 75 cm

větraci otvory na všech stranách

PŇni kompo§ieru:wchní plněni s odklopným

isamovolnému otevřeni

rVontaz: nez použití nářadí, max, počet dilů

kompostéru 10 ks

Dno kompostéru: bez dna

12

_ ),!

ANo
900

ANo ,q 20

ANo cm

ANo cm 100

ANo ffiAN0

ANo
ANo cm lJ
ANo

í,],,l

ANo

ANo
ANo



-30až+45"Tepelná odolnost: minimálně -30 'C až + 45

Ocelovó kontejnery jsou speciá|ně navržený

Všechny kontejnory jsou vyrobeny z
galvanizované oceli a práškově lakovány v

odstínu stupnice RAL

šířka 1 145 mm x 1 145 mm
yška 2160 mm

I



iff§Ť§-, §,ť.{,. ffi|

pŘroÁvncí pRoToKoL

0bec kunčina
se sídlem Kunčina 204, 56924 Kunčina
lč 00276880

(dále jen,,Kupující"),

tímto potvnuje,

že dále uvedeného dne, měsíce a roku převzal od

[HlTL, s.r,o.

se sídlem: Dobelice 57B,672 01, lČ: 25321765, zapsán v obchodnim rejstřiku vedeném u Krajského soudu v Bmě,
oddil C, vložka 25296 (dále jen 

"Prodávající')

l.

následující Zboží:

tffiffi.§affi .ffittitt_

il.

Společně se Zbožím převzal Kupujíci od Prodávajiciho následující doklady a dokumenty vztahujíci se ke Zboži:

tbúdoú 
]špecinkóváňý 

d"okúmdjitý,:dódáváňéiŠpdecne'še zuo,ži in]

lll.
Tento předávací protokol se vystavuje ve dvou (2) stejnopisech s tim, že jeden (1) stejnopis je uňen pro Kupujiciho
a jeden (1) stejnopis je určen pro Prodávajícího.

V_dne V-dne

HlTL, s,r.o,0bec kunčina

o6b.$č§ s7 !W.hltl.€
Příloha Č, 2 §ř 0l iáor. t{.sr§€r ró; 1ítlí76í

té|.51l t2] {86 nlČ: ť{253217
Vzor Předávacího protokolu - /Vzor Předávacího protokolu tél' 51l 12] {e6 n*''ou""ň. 

/ /, l
ryttť1 l l,l! "! i
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